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L.ouise Wirth vom badischen Bauernhof
die amerikanische Fabrikbesitzerin Mrs,
Chase.

,_,Schwere Sorgen kannte ich nie, oh
mai. .. “seufztesie, ,»un, mirist auch ein
ruhiges, sonniges Alter beschieden, iiber
das mein Einziger, mein Billyboy junior,
wacht, der seinem verstorbenen Vater aus
dem Gesicht geschnitten ist. Was konnte
ich mir besseres wiinschen ?*

Sie schwieg nachdenklich und kein
anderer Wunsch fiel ihr ein als die Hoff-
nung, einmal nach kurzer Krankheit zu-
frieden und ohne Schmerzen einschlum-
mern zu diirfen, wie das ihrem grossen
Bill beschieden war. Sie sah keinen
Grund, weshalb ihr letzter Wunsch nicht
auch erfiillt werden sollte. Sie war bis in
ihre alten Tage gesund geblieben, ein
langes Leiden kam wohl kaum in Frage.

Das Geschift hatte sie lingst gut ver-
kauft, da Bill einen andern Beruf lernen
wollte. Aus dem Ertrag konnte sie sich
eme ausgiebige Altersrente erstehen.
Und heute in dieser Zeit des allgemeinen
Wohlstandes durfte sie es sogar erleben
dass_ihr Junior auf der Bérse Geschéifté
betrieb, von welchen sie wohl nichts ver-
s.tand, die aber bis vor kurzem nur
einem Herrn Rockefeller oder Vander-
bilt erlaubt gewesen waren. . .

»Oh mai. .. das sollte ich noch einmal
dem'FriLz Flatt nach Mambach schrei-
ben®, kicherte sie, , der wiirde badische
Augen machen, wenn er iiberhaupt noch
am Leben ist, denn gehért haben wir nie
mehr voneinander. . . *

_Trini erinnerte sich spéter noch lange
dieses Abends. Er war in seinem farbigen
Gliick derart ungetriibt gewesen, wie
es draussen in der Natur Abende zu sein
vermégen, welchen am nichsten Tag ein
Zyklon, ein Erdbeben, eine Katastrophe
folgen.

Was am néichsten Morgen iiber Neu-
york und ganz Amerika hinwegstiirmte,
war schlimmer als ein Zyklon. Es war
ein Unglick, das die erschrockenen
Schweizer zum erstenmal jeneungeheuer-
l.lch brutalen Kréfte ahnen liess, die
in der Neuen Welt unter dem vielen
Schénen verborgen liegen.

M_an war spiiter als sonst beisammen
geblieben. Keines spiirte, wie die Zeit
zerrann. Die Erinnerungen aus Mrs.
Chase frohlicher Vergangenheit misch-
ten sich in des eifrig gewordenen Gross-
vaters phantastische Zukunftspline und
Luftschlésser zum begliickenden Bild.

Erst als die Kuckucksuhr zwslf Uhr
schlug, horchte Mutter Bigler auf. Jetzt
war es aber héchste Zeit, ins Bett zu
kommen. In Eile, als habe man sich bei
etwas Unerlaubtem ertappt, verabschie-

df:te man sich von Mrs. Chase, die mit
einem tadelnden: ,,Oh mai. .. oh mai. . .
solche Nachtviogel sind wir geworden. ..
Ins erste Stockwerk hinunter trippelte.

Grossvater Frei unterhielt sich noch
kurz mit seiner Geige, was er an keinem
Abend zu tun vergass. Bei Mutter loschte
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das Licht bald aus. Trini machte sich in
der Kiiche zu schaffen, sie hiitte gerne
mit Peter geplaudert, )

Auch daran erinnerte sich Trini spiter
ganz genau, dass die Heimkehr Peters
etwas wie einen kalten Luftzug in den
Garten ihrer frohen Hoffnungen brachte.
Oder war ihr dieser Gedanke etwa erst
nachtriglich gekommen ?

Nein, sie wusste bestimmt, dass Peters
Gespriiche befremdend klangen, als er
andeutete, es liege etwas in der Luft,
habe er von Freunden erfahren. .. Sturm-
anzeichen . . . mehr habe er selbst nicht
begriffen.

Erwar hungrig. Fr vertilgte hastig das
Restchen Fleisch und goss das Bier ins
Glas, dass der Schaum iiberfloss.

Wo er den Abend zugebracht hatte,
verriet er nicht. Er wich den Fragen
Trinis miirrisch aus. Da liess sie ihn be-
driickt allein. ,,Vergiss nicht, das Licht
zu lsschen®, mahnte sie, ehe sie ging. Er
brummte etwas Unverstindliches, zog

g
Bluse mit Lingsstreifen

Material:
Nr. 20, 1 Hikli Nr. 2.

Luftmasche. T — Tour.
Technik:

an den Stoff anndhen kann.

den. Ein Doppelstibchen braucht

jiﬁ die vorhergehenden gemacht M

1 Kn. weisses Hékelgarn

Abkiirzungen: B — Bogen. Luftm. —
Man arbeitet Rosetten,
welche bei der letzten T. leicht zusam-
mgngehékelt werden. Auf beiden Seiten
wird dann noch ein kleiner Abschluss
gehdkelt, damit man das Entredeux gut

. Rosette: Man macht 5 Luftm. und
bindet sie zum Kreis. In diesen Kreis
hg\kelt man 8 Gruppen zu je 3 Doppel-
stj;lbchen, welche durch Luftmaschen-
bogen von je 5 Luftm. verbunden wer-

Umschlége. Ein gewohnliches Stibchen
nur 1 Umschlag. Auf der folgenden
Tour hikelt man in jeden Luftmaschen-
bogen je 11 feste M. Die nichste T.
besteht wieder aus Bogen, welche auf

I}*i"'ll**'*l*'ll}v"""‘

eine Zeitung aus der Tasche, goss e
weiteres Glas Bier ein und las.

«Schlaf wohl, Pierrot . . .»

Trini wire ihm gerne durchs dicht®
kaum gewellte Haar gefahren. Aber 8¢
wusste, dass er Zirtlichkeiten hier 10
weniger ertrug als daheim. Eine Last 188
auf einmal auf ihrem Herzen, Sorge .um
den Bruder, Bangen vor etwasUnheif"
lichem, das sie sich nicht erkliren kom,‘te'
Als die Tiire ins Schloss klappte, ¢
eter die Zeitung sinken. Er staunte 1%
Leere. Er war auch heute wieder bei 11"
nen gewesen, bei Pratschinsky und Piant
tini und Henry Dill. Schon manche hale 3
Nacht hatte er mit den Gesellen in 4
Pinte an der Mulberrystreet verbratls Wie] aammen riefen uns «gute Reiser,
Es niitzte ihm wenig, dass er sich imm® laufl V?lﬁck in Brasilien» und ein letztes
wieder vornahm, nicht mehr hinzugeh® 4 bey 1etdersehen» zu. Feld waren dle lic-
r gab im letzten Augenblick immer W den undalr:ﬁg r}?,f:;n aﬁiﬁkz?e eszct?:sgx_x
der nach. L gg;’ge uUnserer Heimatstadt. Unser Gemiit,

Weit mehr als Prat oder sogar Pi% g ldl;gh lden Abschied und die Aufregun-
tini fesselte Henry Dill den jung® ﬁ:‘”ﬁhlt w;htegrhzﬂie six::%["hrasé‘}a:as\vizgé;
Schweizer. (Fortsetzung fold!) M unvergleichlich schonen Anblick des

3 Exziihlt von
Erika Baumgartner- Jordi, die im
Yergangenen Jahr ihren Gatten
auf eine Geschiftsreise
begleitete

Am
ol 18

Elocken
Bahnpog

Juli 1945, also ungefihr zwei
Nachdem in Europa die Friedens-
erténten, haben wir im Berner
kannte von unsern Freunden und Be-
Zug N Abschied genommen. Als sich der

Sthon in Bewegung setzte, driickten
Meheunss JNochmals die Hénde und freund-
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*
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5 Luttm,, 1 Stabchen auf das
Stabchengruppe, 1 Stdbchen
Db t2te Stibchen dieser Stib-

% 5 Luftm, | Stibchen auf
2y -, 2 Luftm, und noch 1 Stéib-
al svf"herzehenden Stébchen, 5

Gtébchen auf das erste Stdb-
2y, UPPE, 2 Luftm. und 1 Stéb-
ff!’ste_n, 5. Luftm. usw.

9 € die erste T., aber diesmal
* Wity dass die Stabchengruppe in
aschenbogen kommt.

o
¢ dep
Dann folgt die letzte T. Di;w
werden diesmal wieder mit h D
gefiillt und mit je 3 Piquot, &M

1’1‘1,1 I

hékelt 3 feste M. dann 1
feste M., 1 Piquot, 3 feste M., L ¢
3 feste M., 1 Piquot, 3 feste M- 19l
ser T. verbindet man je 2 Mitt€Fy
miteinander. Nun folgt der Abschlaf
Auf der 1. T. macht man 4 L“ffml'&uo‘
auf hékelt man auf das Mittelp‘uf.”
feste M., dann folgen 4 Luftm, §'gl"
erste Piquot des 2. Bogens folgl
chen, und wieder kommen
Nun legt man den Faden 2mal
Hikli und macht ein geWO ¢ |
Stibchen in das zweite Pid“J
gleichen Bogens, 1 Umschla8 pf
Stéibchen kommt in das mittlere
des folgenden Bogens, und
hékelt man den ersten noc :g, 4
Hikli verbleibenden Umschl®
Stédbchen. Dann folgen wieder
und ein gewdhnliches Stab"ha;cheﬂ
auf das letzte Piquot des glem,m
Auf der folgenden T. hakelt s
diese Luftmaschenbbgen _J€ e
Luftm. Die darauffolgende TOU:
aus gewohnlichen Stibchen,
weils 1 M. iibersprungen
oben 1 Luftm. gemacht wird.

lﬂd

Modell Mart?

i
Material: 1 Kn. Hakelga™ 5 E
Hikli Nr. 2 (4) prél
Technik: Auf einer 5 ¢ 1
Luftmaschenkette hiikelt maw
5 Luftm, unten 2 M. ﬁbersPM
2 feste M., 5 Luftm. unten 2 lhé W
springen, 5 Stébchen in dieS®i e
%,uftm., unten 2 M. iibersPi *
este M., 5 Luftm., unten # e
springen, 5 Stébchen in d‘eselb " *
5 Luftm. ok
*
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Genfersees, der in der Mittagssonne blitzte.
Am frithen Nachmittag erreichten wir
Genf. Wihrend dem zweistiindigen Auf-
enthalt hatten wir gentigend Zeit, uns
mit etwas Proviant zu versehen, auf dem
Reisebiiro einige Formalititen zu erledigen
und den Zoll zu passieren.

Unsere Weiterreise erfolgte mit einem
der Ziige, die wdchentlich einmal direkt
nach Barcelona fuhren. Im Schlafwagen
herrschte eine unertrégliche Hitze. Erleich-
tert atmeten wir auf, als sich die Réder in
Bewegung setzten und wir die Nasen an
die frische Luft hingen konnten. Kaum
dass wir uns dessen bewusst waren, lag
die Heimat hinter uns und schon rollten
wir auf franzosischem Boden weiter. Wie
froh waren wir um unsern Reiseproviant,
nachdem wir vergeblich auf das «diner au
wagon-restaurant» warteten. Allerdings
mussten unsere Sandwiches gut eingeteilt
werden, denn obschon der Schnellzug die
Kilometer nur so sdte, waren deren noch
viele bis zur spanischen Grenze. Je mehr
wir in der Nacht fuhren, um so langsamer
schlichen die Stunden dahin immer
langer wurden sie. An den Schlafgesang
der rollenden Rdder waren wir wohl noch
zu wenig gewohnt, jedenfalls gelang der
Versuch, die Nacht durch den Schlaf ab-
zukiirzen, immer weniger. Spit kamen wir
in Champéry an. Der Bahnhof schien fiir
die Stadtbevélkerung Anziehungskraft zu
haben; doch bald stellte sich heraus, dass
sich diese Menschen nicht bloss aus Neu-
gierde zu den Wagen dringten, sondern
hauptsdchlich nach Zigaretten Ausschau
hielten. Gliickstrahlend nahm ein &lterer
Mann das Pickchen, das wir ihm anboten,
in Empfang. Zum Dank lief er so schnell
ihn seine Beine trugen, um uns eine
Flasche Wasser zu holen, fiir das wir nicht
minder froh waren. Nun konnten wir end-
lich unsern Durst I6schen. Schliesslich
entschloss sich der Zug zur Weiterfahrt,
und wir verabschiedeten uns von unserm
Franzosen, der uns wihrend der Wartezeit
erst so richtig zu verstehen gab, was das
Wort «Krieg» bedeutet, und wieder einmal
mehr sahen wir ein, welch’ unverdientes
Gliick wir Schweizer in der Heimat hatten.
Die Lichter der Bahnstationen, die durchs
Abteil huschten, rissen mich immer von
neuem aus dem Halbschlaf. Diese Nacht
schien kein Ende zu haben. Aber endlich
begann es doch zu ddmmern, und es war
schén zu sehen, wie das Licht nun iiberall
zugleich wuchs, Da, wo der Zug hielt, bot
sich immer das gleiche trostlose Bild. Es
zeigte uns stille, traurige Menschen und
bleiche, kranke Kindergesichter, die uns
mit grossen Augen fragend anblickten.
Wie freuten wir uns, dass wir von allen
Seiten so viel Schokolade mit auf die
Reise erhielten, die wir nun verteilen
konnten. Unsern Spendern war es sicher
auch recht so; nur schade, dass sie das
gliickliche Lacheln der Kinder nicht sehen
konnten. Sicher hitte es manchen Schwei-
zer, der sich wegen der Rationierung be-
klagte, nachdenklich gestimmt, wenn er
dem Elend in Frankreich mit eigenen
Augen begegnet wire.

Um die Mittagsstunde kamen wir in
Cerbére an, wo die Zollkontrolle gemacht

davon, dank den Schweizer Zigaretten, die
er einem Zollner in die Hand driickte, was
damals mehr geschidtzt wurde als bares
Geld. Ich hingegen wurde nach allen Re-
geln der Kunst durchsucht, und da ich
zufélligerweise an eine Nichtraucherin ge-
riet, war auch mit Zigaretten nichts zu
machen. Es half auch kein Protestieren,
als mir zwei Privatbriefe, die fiir Leute in
Brasilien bestimmt waren, kurzerhand ver-
nichtet wurden. Von nun an waren mir die
Frauenzimmer auf den Zollstellen ein
Dorn im Auge! Nach anderthalb Stunden
drehten sich die Rédder von neuem und
nach wenigen Minuten empfing uns Spa-
nien. Nachdem wir in Porbou wiederum
erlesen wurden, erlaubte es uns die Zeit
nicht mehr, im Bahnhofbuffet an wunser
leibliches Wohl zu denken, um unsere
bereits fiihlbare Magensenkung zu be-
heben.

Die Strecke Porbou— Barcelona kann
man — wenigstens nach unsern Begriffen
— weder schén noch interessant nennen.
Vor allem aber fiel uns die grosse Trocken-
heit auf, die der sonst so fruchtbaren
Landschaft alles Leben zu vernichten
drohte. Einzig die grossen Olivenplantagen
behielten ihr griines Gewand und brachten
etwas Abwechslung in das verdorrte
Naturreich. Eine mitreisende Spanierin
wandte sich an uns und bemerkte, indem
sie auf die kahle Erde wies: «Dies ist die
Strafe Gottes fiir den Biirgerkrieg.» Noch
heute erinnern hier und dort Spuren an
die Revolutionszeit, und zur Stunde gibt es
noch Hunderte von Kriegswitwen und
Waisenkindern. So wie die Ziige, musste
auch der Krieg den Tunnel von Porbou
passieren, um sein trauriges Werk in
Frankreich und um unsere Grenzen herum
weiterzufiihren und doch haben die
Menschen in Spanien seither wieder ge-
lernt zu lachen und fréhlich zu sein, und
die Frau, gut gepflegt und elegant ge-
kleidet, scheint von neuem ijhre Rolle
libernommen zu haben.

Abends um 8 Uhr fuhren wir in den
Bahnhof von Barcelona ein. In unserm
miiden, hungrigen Zustand waren wir froh,
dass der dortige Vertreter, dem wir unsere
Ankunft vorgingig mitteilten, bereits  ein
Zimmer fiir uns reserviert hatte. Wir
haben nichts so sehr genossen wie die
erste richtige Mahlzeit auf spanischem
Boden. Bis dahin gab es ja keine Gelegen-
heit, ein rechtes Essen zu erhalten, und
unser Reiseproviant war léngst ver-
schwunden. Nun wurde uns auf einmal
ein Menu serviert, das uns an die Vor-
kriegszeiten erinnerte und dazu noch
punktfrei. Zu unserer Schande muss ich
gestehen, dass wir in den vier Tagen, die
wir in Barcelona zubringen mussten (ich
schreibe absichtlich «mussten», da wir nur
zu gerne schon am folgenden Tag dem
heissen Backofen entronnen wiéren) ein-
zig die Terrasse Mira-Mar, von wo man
eine wunderbare Aussicht hat, sowie den
Meeresstrand besuchten. Das Baden war
unser grosster Genuss, und so konnten wir
unsern unfreiwilligen Aufenthalt auf an-
genehmste Art verbringen. Vor unserer
Weiterreise wollten wir uns auf dem Reise-
biiro Cook vergewi sern, dass ein Schlaf-
wagen fiir uns reserviert wurde. Die Ant-
wort «alles besetzt» liessen wir matiirlich
nicht gelten, um so mehr, weil wir die
Pldtze schon von Bern aus belegen liessen.
Schliesslich sahen wir aber ein, dass es
nur eine Moglichkeit gab, wegzukommen;
diese bestand darin, einen «Commission-
naire» der Agentur zu Hilfe zu nehme.n.
Ein solcher fand sich leicht, denn sein
Domizil befindet sich auf dem ‘Trptwir
der Reisebiiros. Dieses Amt,” man koénnte
es auch den «Arbeitslosenberuf> nennen,
scheint in allen stidlichen Léndern ein-

wurde. Mein Mann kam ungeschoren

gewurzelt zu sein. (Fortsetzung folgt)
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